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1.	 UVOD
Ovaj dokument odgovara pravilima natjecanja za Nagradu za pristupačnost grada 
2027. Regulatorni okvir za ovu nagradu EU-a utvrđen je u Uredbi 2024/2509 
(Financijska uredba EU-a) za dodjelu financijske potpore (vidjeti 8. odjeljak u 
nastavku) i provodi se uz potporu programa Građani, jednakost, prava i vrijednosti (CERV).

Nagrada za pristupačnost grada 2027. pokrenuta je u skladu s Unaprijeđenom 
strategijom o pravima osoba s invaliditetom do 2030., u skladu s Konvencijom 
Ujedinjenih naroda o pravima osoba s invaliditetom (UNCRPD) i njome će se upravljati 
s Europskom komisijom, Glavnom upravom za pravosuđe i zaštitu potrošača, u 
suradnji s Europskim forumom za osobe s invaliditetom.

Pozivamo vas da pažljivo pročitate dokumentaciju o Nagradi za pristupačnost grada 
2027. na posebnoj internetskoj stranici Europske komisije, a osobito ova Pravila 
natjecanja, Obrazac za podnošenje prijave i Smjernice za podnositelje prijava.

U tim dokumentima pružaju se objašnjenja i odgovori na pitanja koja možete imati 
tijekom pripreme vaše prijave. 

•	Pravila natjecanja opisana su ovdje:

•	Pozadina (2. odjeljak)

•	Ciljevi i očekivani rezultati (3. odjeljak)

•	Što je Nagrada za pristupačnost grada (ACA) (4. odjeljak)

•	Dostupan proračun (5. odjeljak)

•	Postupci i kriteriji za sudjelovanje u Nagradi za pristupačnost grada 2027., 
uključujući kriterije dopuštenosti, prihvatljivosti i isključivanja, te okvirni 
vremenski plan (6. odjeljak)

•	Proces ocjenjivanja i dodjele nagrade, uključujući ulogu nacionalnih i 
Europskog ocjenjivačkog žirija, različiti koraci (predodabir, završni odabir, 
vijećanje Europskog ocjenjivačkog žirija i faza dodjele nagrade) i kriteriji 
dodjele nagrade (7. odjeljak)

•	Drugi uvjeti: načini plaćanja, odgovornost natjecatelja, komunikacija, provjere i 
revizije, obrada osobnih podataka te mjerodavno pravo i nadležan sud (8. 
odjeljak)

•	Izmjena ili poništavanje natjecanja (9. odjeljak)

•	Dodatne informacije (10. odjeljak)

•		Kontaktni podaci (11. odjeljak)

•	Prilozi (12. odjeljak) 
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https://commission.europa.eu/strategy-and-policy/policies/justice-and-fundamental-rights/disability/access-city-award_hr


•	U Obrascu za podnošenje prijave i Smjernicama za podnositelje prijave 
(Prilog 1)

•	nalaze se pitanja na koja natjecatelji trebaju odgovoriti putem internetske 
platforme Nagrade za pristupačnost grada: https://access-city-award.ec.
europa.eu/ kako bi mogli sudjelovati u natječaju.

•	sve relevantne informacije koje će pomoći natjecateljima da pravilno popune 
odjeljke u obrascu za podnošenje prijave i da uspješno opišu svoje aktivnosti.

Potiče vas se i da posjetite mrežno mjesto Nagrade za pristupačnost grada kako biste 
pogledali popis prethodnih pobjednika, brošuru s najboljim praksama pristupačnosti 
prethodnih gradova dobitnika nagrade i bilten kako biste dobili dodatne informacije  
o nagradi.

2.	 POZADINA
Osobe s invaliditetom imaju pravo na priznavanje njihova dostojanstva i vrijednosti, 
na priznavanje svih svojih ljudskih prava i temeljnih sloboda te na punopravno 
sudjelovanje u svim područjima života, na jednakoj razini kao svi ostali.

Međutim, unatoč napretku, milijuni osoba s invaliditetom i dalje se susreću s 
preprekama u pristupu proizvodima i uslugama, izgrađenom okolišu i javnim 
prostorima, prometu i povezanoj infrastrukturi, informacijama i komunikacijama, 
uključujući nove informacijsko-komunikacijske tehnologije (IKT), kao što su internet i 
mobilne aplikacije, kao i javnim objektima i uslugama. To pitanje nije samo problem 
osoba s invaliditetom već i društva u cjelini.

Cilj je Unaprijeđene strategije o pravima osoba s invaliditetom do 2030. ostvariti 
napredak u tom području, u skladu s Konvencijom Ujedinjenih naroda o pravima 
osoba s invaliditetom (UNCRPD). Europska komisija od 2010. organizira Nagradu za 
pristupačnost grada. Ovom se nagradom priznaju i slave želja, sposobnost i napori 
grada da postane pristupačniji osobama s invaliditetom kako bi se:

•	osigurao jednak pristup temeljnim pravima,

•	poboljšala kvaliteta života njegovih stanovnika i

•	osiguralo da svi, bez obzira na dob, mobilnost ili sposobnost, imaju jednak 
pristup svim resursima i mogućnostima koje grad pruža.
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Približno 90 milijuna osoba u Europskoj uniji (EU) imaju neki oblik invaliditeta, 
a stanovništvo EU-a postaje sve starije. Uz to, Europa je sada u osnovi urbano 
društvo, u kojem oko 70 % stanovništva EU-a živi u gradovima. Kao društvu 
dužnost nam je osigurati da osobe s invaliditetom mogu sudjelovati u društvu kao 
i svi ostali. Radeći na pristupačnosti općine u konačnici poboljšavaju sigurnost i 
kvalitetu života za sve. Grad je pristupačan kad osobe s invaliditetom mogu, na 
jednakoj razini kao i svi ostali, na primjer: 

•	dobiti informacije na načine koje mogu čitati i razumjeti, 

•	upotrebljavati autobuse, tramvaje i metro za odlazak na posao ili sastajanje  
s prijateljima, 

•	kretati se ulicama i uživati u parkovima i na igralištima, 

•	ulaziti u javne zgrade kao što su bolnice, vijećnice, knjižnice i sportske dvorane, 

•	osobno komunicirati s lokalnom upravom, telefonom ili putem interneta.

3.	� CILJEVI I OČEKIVANI REZULTATI

3.1	 Ciljevi

Sveobuhvatna poruka koja se gradovima želi prenijeti mehanizmom dodjele nagrade 
jest da ljudi imaju pravo živjeti u gradskim područjima, i posjećivati ih, u kojima 
bi proizvodi, usluge, javni prostori i građevine, prijevoz, komunikacija i aktivnosti u 
slobodno vrijeme trebale biti pristupačne svima. Stoga bi gradovi trebali nastojati 
poboljšati kvalitetu života svojih građana poboljšanjem pristupačnosti. 

U tom je smislu cilj Nagrade za pristupačnost grada (ACA) poboljšanje pristupačnosti 
na gradskoj razini kroz:

•	podizanje svijesti, 

•	dijeljenje iskustava, 

•	isticanje dobrih praksi,

•	prikaz sinergija s drugim prioritetima EU-a,

o pristupačnosti u gradovima i u isticanju važne uloge lokalne razine u postizanju 
provedbe UNCRPD-a.
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3.2	 Očekivani rezultati

Sudjelovanje u Nagradi prilika je za gradove da dobiju europsko priznanje i 
jedinstvenu mogućnost da preispitaju svoje postojeće stanje u pogledu pristupačnosti 
i posvećenosti građanima s invaliditetom. Osim toga, omogućuje razmjenu iskustava 
s drugim europskim gradovima, što im pomaže da postanu bolji gradovi za život i posjetu.

Pobjednički grad, drugoplasirani i trećeplasirani grad dobivaju i novčanu nagradu koja će 
im pomoći u dodatnom poboljšanju pristupačnosti u gradu. Podnositeljima se također 
može dodijeliti posebno priznanje ako su obavili izniman rad u posebnom području. 

4.	 NAGRADA ZA PRISTUPAČNOST GRADA (ACA)
Europska komisija namjerava odabrati dobitnika Nagrade za pristupačnost grada 
(ACA 2027.) kroz natjecanje koje će se održati diljem EU-a.

Sudjelovati mogu gradovi s više od 50 000 stanovnika (na upravnoj i političkoj razini) 
iz neke od država članica EU-a. U državama članicama koje imaju manje od dva 
takva grada sudjelovati mogu i gradska područja koja čine dva ili više grada ako 
zajedno imaju više od 50 000 stanovnika.

Postupak odabira za europsku Nagradu za pristupačnost grada završava dodjelom 
Nagrade za pristupačnost grada 2027. pobjedničkom gradu te dodjelom nagrada 
za drugo i treće mjesto. Dobitnici Nagrade za 1., 2. i 3. mjesto primit će financijsku 
potporu kako je objašnjeno u 5. odjeljku u nastavku. 

Podnositelji prijave mogu osvojiti i posebno priznanje ako su postigli izniman rezultat 
u određenom području (npr., izgrađeno okruženje i javni prostor, mobilnost, prijevoz i 
povezana infrastruktura, informacijska i komunikacijska tehnologija ili javni objekti i 
usluge).

Europska komisija namjerava dodijeliti i posebno priznanje „Pristupačnost usluga  
koje se pružaju u zajednici” gradu koji pokaže kako su one važne za promicanje 
neovisnog života i prijelaz iz institucionalne skrbi na usluge koje se pružaju u zajednici 
za osobe s invaliditetom. Važno je napomenuti da posebna priznanja ne uključuju 
financijsku potporu. 

Titula dobitnika (1. mjesto) ovogodišnjeg izdanja Nagrade za pristupačnost grada, 
uključujući nagradu za 2. i 3. mjesto te posebna priznanja, ako postoje, odnose se na 
2027. godinu („godina naslova”).

Ova pravila natjecanja utvrdila je i objavila Europska komisija, koja će otvoriti 
natjecanje i upravljati njime uz potporu Tajništva Nagrade za pristupačnost grada 
(„ACA Tajništvo”) (1). Financijskom potporom upravljat će isključivo GU JUST.

1	 kojim upravlja Ecorys Europe EEIG kao vanjski ugovaratelj ovogodišnjeg izdanja nagrade.
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5.	 DOSTUPAN PRORAČUN
Od desete godišnjice Nagrade za pristupačnost grada (ACA 2020.) Europska komisija 
dodjeljuje financijsku potporu (2) od 350 000 EUR. Ovaj ukupni iznos dodijelit će se 
kako slijedi:

•	1. nagrada: 150 000 EUR

•	2. nagrada: 120 000 EUR

•	3. nagrada: 80 000 EUR

Financijska potpora za 1., 2. i 3. mjesto dodjeljuje se u 2026. godini („nagradna 
godina”) u skladu s postupkom i na temelju kriterija utvrđenih u odjeljcima 6. i 7. u 
nastavku. Dodatne informacije o plaćanju financijske potpore i uvjetima utvrđene su u 
odjeljku 8.1. ovog dokumenta.

6.	� POSTUPAK I KRITERIJI ZA SUDJELOVANJE U 
NAGRADI ZA PRISTUPAČNOST GRADA 2027

Titula dobitnika (1. mjesto) Nagrade za pristupačnost grada 2027., uključujući 
nagradu za 2. i 3. mjesto te posebna priznanja, ako postoje, dodijelit će se nakon 
natjecanja između prijavljenih gradova. Dobitnik nagrade za prvo mjesto jedini je 
dobitnik titule Nagrade za pristupačnost grada 2027. 

Kriteriji prihvatljivosti, dopuštenosti i isključenja za sudjelovanje u natjecanju 
objašnjeni su u nastavku, kao i okvirni vremenski planovi te uloge nacionalnog i 
europskog ocjenjivačkog žirija. 

Razdoblje za podnošenje prijava za Nagradu za pristupačnost grada 2027. traje od 
18. lipnja 2026. do 4. rujna 2026. 

6.1	 Dopuštenost i dokumenti

Gradovi kandidati trebaju ispunjavati sljedeće formalne zahtjeve tijekom izrade 
nacrta svoje prijave. Prijave koje ne ispunjavaju te zahtjeve u fazi predodabira neće 
se dalje razmatrati:

•	Prijave se moraju podnijeti elektronički putem internetskog obrasca za 
podnošenje prijava (Prilog I) https://access-city-award.ec.europa.eu/ do roka, tj. 
do 4. rujna 2026., 12:00 CEST (podne).

2	 Predložena financijska potpora slijedit će pravila o nagradama utvrđenima u Financijskoj 
uredbi 2024/2509 primjenjiva na opći proračun Unije (Glava IX., članci 209.i 210.).
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•	Sve informacije o nagradi također su dostupne i na posebnoj internetskoj stranici 
Komisije: https://commission.europa.eu/strategy-and-policy/policies/justice-and-
fundamental-rights/disability/access-city-award_hr

•	Prijave u papirnatom obliku ili poslane e-poštom neće biti prihvaćene.

•	Čitavu prijavu treba napisati na jednom od službenih jezika Europske unije. 
Podnositelji prijava pozivaju se da svoje prijave podnesu na engleskom jeziku 
radi nesmetanog i pravodobnog ocjenjivanja prijava. 

•	Podnositelji prijava moraju odgovoriti na sva pitanja i ispuniti sve odjeljke 
internetskog obrasca za prijavu. Ako na neko pitanje nije moguće odgovoriti, 
potrebno je navesti razlog. 

•	Podnositelji prijave moraju poštovati zahtjev koji se tiče ograničenja broja riječi u 
svakom odjeljku. Nijedna riječ kojom je prekoračeno zadano ograničenje neće se 
spremiti, zbog čega odgovori u prijavi mogu biti nepotpuni.

•	Kako bi gradovi kandidati uspješno opisali svoje aktivnosti, pročitajte Smjernice 
za podnositelje prijava koje su uključene u Prilog I.

•	Potpisnik prijave trebao bi biti gradonačelnik ili najviše rangirani predstavnik 
grada koji su, u skladu s državnim zakonom, ovlašteni za zakonsko zastupanje grada.

•	Prijave moraju sadržavati sljedeće priloge:
1)	Gradonačelnikovu izjavu (Prilog II.) koju potpisuju gradonačelnik ili najviše 

rangirani predstavnik grada koji su, u skladu s državnim zakonom, ovlašteni 
za zakonsko zastupanje grada / urbanog područja) (obvezno)

2)	Izjavu časti (Prilog III.) (obvezno)

3)	Obrazac pravnog subjekta (vidjeti Prilog IV.) (obvezno)

4)	Obrazac za financijsku identifikaciju (vidjeti Prilog V.) (obvezno).

5)	PowerPoint prezentaciju od deset slajdova kako bi prikazali i istaknuli 
prednosti svoje prijave (nije obvezno)

Učitane datoteke moraju ispunjavati sljedeće uvjete:

•	mogu biti na službenom jeziku / službenim jezicima EU-a.

•	Maksimalna veličina jedne datoteke je 10 MB.

•	Prihvatljivi formati datoteka su doc, docx, rtf, pps, ppsx, ppt, pptx, xls, xlsx, pdf, 
zip, gif, jpeg, jpg, png.

•	Svaki učitani dokument mora imati prikladan naziv. U nazivu datoteke treba 
jasno navesti što datoteka predstavlja ili sadrži.
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Nakon podnošenja prijave pojavljuje se stranica za potvrdu. Prijave će kasnije biti 
podvrgnute provjeri, a podnositelje prijava obavijestit će se najkasnije dva i pol 
mjeseca nakon roka za podnošenje ako je njihova prijava prihvaćena za sudjelovanje 
u natjecanju ili nije.

Gradovi koji podnesu prijavu mogu primiti poziv ako se utvrdi postojanje službeničke i/
ili administrativne pogreške ili zbog dokumenata koji nedostaju.

6.2	 Kriteriji prihvatljivosti

Ovaj poziv na sudjelovanje u natjecanju za Nagradu za pristupačnost grada 2027. 
otvoren je sljedećim podnositeljima prijava:

•	Prijavu treba podnijeti tijelo koje upravlja gradom s više od 50 000 
stanovnika (na upravnoj i političkoj razini) u nekoj od država članica EU-a. 
Pod „gradom” se podrazumijeva gradsko područje, isključujući šira gradska 
područja, šire gradske zone i gradske aglomeracije i shvaća se kao upravna 
jedinica kojom upravlja gradsko vijeće ili drugi oblik demokratski izabranog 
upravljačkog tijela. 

•	U državama članicama koje imaju manje od dva takva grada / upravne jedinice 
mogu sudjelovati i gradska područja koja čine dva ili više gradova / upravne 
jedinice ako zajedno imaju više od 50 000 stanovnika.

•	Referentni izvor podataka o stanovništvu bit će ured Eurostat (2024.). Za 
zemlje koje ne pokriva ured Eurostat, Europska komisija obavit će posebne 
provjere pri procjeni ispunjavanja kvalifikacijskih kriterija, a od odnosnih se 
gradova može zatražiti da dokažu da ispunjavaju taj zahtjev.

•	Gradovi koji su prijašnjih godina osvojili prvo mjesto ne mogu se prijaviti pet 
godina nakon što su osvojili Nagradu za pristupačnost grada za određenu 
godinu (3).

•	Gradovi koji su prijašnjih godina osvojili drugo i treće mjesto te gradovi 
kojima je dodijeljeno posebno priznanje mogu se prijaviti i za ovogodišnje 
izdanje.

6.3.	 Isključenje

Podnositelji prijave koji podliježu odluci EU-a o isključenju ili se nalaze u nekoj od 
sljedećih situacija isključenja koja im zabranjuje primanje financijskih sredstava EU-a 
NE mogu sudjelovati (4):

•	stečaj, likvidacija, imovinom upravljaju sudovi, nagodba s vjerovnicima, 
suspendirane poslovne aktivnosti ili drugi slični postupci (uključujući postupke u 
odnosu na osobe s neograničenom odgovornošću za dugove podnositelja prijave)

3	Ova je odredba stupila na snagu u studenome 2019. povodom Nagrade za pristupačnost grada 2020.
4	Vidjeti članke 138. i 143. Financijske uredbe EU-a 2024/2509.
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•	kršenje obveza u pogledu plaćanja poreza ili doprinosa za socijalno osiguranje 
(među ostalim i ako to čine osobe s neograničenom odgovornošću za dugove 
podnositelja prijave)

•	krivi su za teške povrede dužnosti (5) (među ostalim i ako su za to odgovorne 
osobe ovlaštene za zastupanje, odlučivanje ili nadzor, stvarni vlasnici ili osobe 
ključne za dodjelu/provedbu nagrade) 

•	osumnjičeni su za prijevaru, korupciju, povezanost sa zločinačkom 
organizacijom, pranjem novca, zločinima povezanima s terorizmom (uključujući 
financiranje terorizma), dječji rad ili trgovanje ljudima (među ostalim i ako su za 
to odgovorne osobe ovlaštene za zastupanje, odlučivanje ili nadzor, stvarni 
vlasnici ili osobe ključne za dodjelu/provedbu nagrade)

•	pokazali su znatne nedostatke u ispunjavanju glavnih obveza u okviru ugovora 
EU-a o nabavi, ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava, nagrade, ugovora sa 
stručnjakom i slično (među ostalim i ako su za to odgovorne osobe ovlaštene za 
zastupanje, odlučivanje ili nadzor, stvarni vlasnici ili osobe ključne za dodjelu/
provedbu nagrade)

•	krivi su za nepravilnosti u smislu članka 1. stavka 2. Uredbe br. 2988/95 (među 
ostalim i ako su za to odgovorne osobe ovlaštene za zastupanje, odlučivanje ili 
nadzor, stvarni vlasnici ili osobe ključne za dodjelu/provedbu nagrade)

•	osnovani su u drugoj jurisdikciji s namjerom zaobilaženja fiskalnih, socijalnih ili 
bilo kakvih drugih pravnih obveza u zemlji podrijetla ili su osnovali drugi subjekt 
za tu svrhu (među ostalim i ako su za to odgovorne osobe ovlaštene za 
zastupanje, odlučivanje ili nadzor, stvarni vlasnici ili osobe ključne za dodjelu/
provedbu nagrade)

•	namjerno i bez odgovarajućeg obrazloženja odbili su (6) istragu, provjeru ili 
reviziju koju obavlja dužnosnik za ovjeravanje EU-a (ili njegov predstavnik ili 
revizor), OLAF, EPPO ili Europski revizorski sud.

5	 „Povrede dužnosti” posebice uključuju sljedeće: kršenje etičkih normi profesije; protupravno 
postupanje koje utječe na profesionalnu vjerodostojnost; kršenje opće prihvaćenih profesionalnih 
etičkih normi; netočne izjave ili netočno prikazivanje informacija; sudjelovanje u kartelu ili drugom 
dogovoru u cilju narušavanja tržišnog natjecanja; kršenje prava intelektualnog vlasništva; pokušaj 
utjecanja na odluke javnih tijela ili pribavljanja povjerljivih informacija od njih da bi se dobila 
prednost; poticanje na diskriminaciju, mržnju ili nasilje ili slične aktivnosti koje nisu u skladu s 
vrijednostima EU-a kada one negativno utječu ili bi mogle utjecati na izvršenje pravne obveze.

6	 „Odbijanje istrage, provjere ili revizije” odnosi se na poduzimanje radnji čiji je 
cilj ili učinak spriječiti, onemogućiti ili odgoditi radnje potrebne za provođenje 
istrage, provjere ili revizije, kao što su uskraćivanje potrebnog pristupa svojim 
prostorijama ili drugim područjima koja se upotrebljavaju u poslovne svrhe, 
prikrivanje ili odbijanje otkrivanja informacija ili pružanje lažnih informacija.
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Podnositelji prijava bit će odbijeni i ako se ispostavi sljedeće (7):  

•	tijekom postupka dodjele nagrade netočno su prikazali informacije koje su uvjet 
za sudjelovanje ili ih nisu dostavili 

•	prethodno su bili uključeni u pripremu poziva, a to dovodi do narušavanje 
tržišnog natjecanja koje se ne može drukčije ispraviti (sukob interesa).

Podnositelji prijave moraju potpisati Izjavu časti (Prilog III.) u kojoj izjavljuju da se 
ne nalaze ni u jednoj od tih situacija. 

6.4	 Okvirni vremenski plan

Zadaće Okvirno razdoblje

Pokretanje natječaja 18. lipnja 2026.

Rok za podnošenje prijava 4. rujna 2026. (12:00 CEST; 
podne)

Ocjenjivanje nacionalnih ocjenjivačkih žirija rujan 2026.
Ocjenjivanje Europskog ocjenjivačkog žirija (i 
sastanak radi postizanja konsenzusa) listopad 2026.

Objava finalista studeni 2026.
Svečana dodjela Nagrade za pristupačnost grada (i 
objava pobjednika) 4. prosinca 2026.

7.	� POSTUPAK OCJENJIVANJA I DODJELE 
NAGRADE  

7.1.	� Ocjenjivački žiriji Nagrade za pristupačnost grada: nacionalni 
ocjenjivački žiriji i Europski ocjenjivački žiri

Članovi nacionalnih i Europskog ocjenjivačkog žirija:

•	imaju zadaću ocijeniti prijave gradova. Ocjena će uključivati kvalitativnu 
procjenu i pregled svake prijave na temelju kriterija za dodjelu nagrade 
navedenih u odjeljku 7.3. u nastavku.

•	imaju jednak status i donosit će odnose konsenzusom. Uloga predsjedatelja bit 
će koordinacija rada ocjenjivačkog žirija.

•	provode svoje zadaće pro bono, uz potporu Tajništva Nagrade za pristupačnost grada.

7	Vidjeti članak 143. stavak 1. Financijske uredbe EU-a 2024/2509.
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Članovi nacionalnih i Europskog ocjenjivačkog žirija pojedinci su imenovani u osobnom 
svojstvu te djeluju neovisno i u javnom interesu. Pojedinci imenovani u osobnom 
svojstvu moraju navesti sve okolnosti koje bi mogle dovesti do sukoba interesa 
podnošenjem „izjave o nepostojanju sukoba interesa i povjerljivosti” prije nego što 
započnu s ocjenjivanjem.

7.1.1.	Nacionalni ocjenjivački žiriji

DG JUST će imenovati nacionalne ocjenjivačke žirije u zemljama EU-a u kojima se 
nalaze prijavljeni gradovi preko Tajništva ACA-a i u suradnji s Europskim forumom za 
osobe s invaliditetom. Svaki nacionalni ocjenjivački žiri treba ocijeniti prijave koje su 
podnijeli njihovi nacionalni gradovi te odabrati najbolji grad koji će ocijeniti europski 
ocjenjivački žiri te naposljetku dodatni, drugi grad za koji zaključe da ima zasluge. 
Svaki član nacionalnog ocjenjivačkog žirija obavljat će svoju zadaću na daljinu.

Zadaće nacionalnog ocjenjivačkog žirija dodatno su utvrđene u odjeljku 7.2.1.

Nacionalni ocjenjivački žiriju sastoje se od najmanje tri i najviše pet članova s 
iskustvom iz različitih područja povezanih s pristupačnošću:

1)	 �jedan predstavnik nacionalne uprave odgovorne za politiku za pitanja 
povezana s pristupačnošću i/ili politike u vezi s osobama s invaliditetom [obvezno]

2)	 �jedan predstavnik Nacionalnog vijeća za osobe s invaliditetom koji nije 
povezan s gradovima koji su predali svoje kandidature [obvezno]

3)	 jedan neovisni stručnjak za pitanja pristupačnosti [obvezno]

4)	 jedan stručnjak za starenje stanovništva

5)	 �Jedan predsjedatelj (ako ne pripada nijednoj od četiri prethodno  
navedene kategorije).

7.1.2.	Europski ocjenjivački žiri 

GU JUST imenovat će članove Europskog ocjenjivačkog žirija. Europski ocjenjivački 
žiri dodatno će ocijeniti gradove koji su ušli u uži krug te će konsenzusom proglasiti 
pobjednika (prvo mjesto), drugoplasiranog i trećeplasiranog, kao i gradove kojima 
će se dodijeliti posebno priznanje, ako postoji.

Zadaće žirija dodatno su utvrđene u odjeljku 7.2.2.

Europski ocjenjivački žiri činit će najmanje sedam i najviše devet članova. Te će osobe 
predstavljati Europsku komisiju, organizacije koje predstavljaju osobe s invaliditetom 
i starenje stanovništva te polja stručnosti u okviru Nagrade za pristupačnost grada, 
kako slijedi: 

1)	 stručnjak za izgrađeni okoliš i javne prostore,

2)	 stručnjak za promet i povezane infrastrukture,

3)	 stručnjak za informacije i komunikacije, uključujući nove informacijske i 
komunikacijske tehnologije (IKT),
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4)	 stručnjak za javne objekte i usluge,

5)	 Europski forum osoba s invaliditetom,

6)	 platforma Age Europe,

7)	 jedan predsjedatelj (ako ne pripada nijednoj od šest prethodno navedenih 
kategorija).

8)	 Komisija će također imenovati najmanje jednog službenika Komisije koji će 
biti dio Europskog ocjenjivačkog žirija. 

Članovi Europskog ocjenjivačkog žirija također moraju imati visoki stupanj znanja 
engleskog jezika.

7.2.	 Postupak odabira i ocjenjivanja  

U prvoj fazi, Tajništvo Nagrade za pristupačnost grada provjerava primljene prijave 
u pogledu formalnih i pravnih zahtjeva kako je utvrđeno u prethodnom odjeljku 6. 
Prijave koje ne ispunjavaju te zahtjeve neće se dalje razmatrati i isključit će se iz 
natjecanja. 

Za prihvatljive prijave, postupak ocjenjivanja i odabira odvija se u dvije faze:

1)	 �prva procjena i predodabir na nacionalnoj razini, o čemu odlučuju nacionalni 
ocjenjivački žiriji, i

2)	 �drugi i završni odabir na europskoj razini, o čemu odlučuje Europski 
ocjenjivački žiri.

Odabir gradova kojima će se dodijeliti Nagrada za pristupačnost grada 2027. 
procjenjuje se na temelju standardnog skupa kriterija ocjenjivanja kako bi se 
osigurala dosljednost, transparentnost i jednakost u postupku. Primijenjeni kriteriji i 
njihovi ponderi navedeni su u odjeljku 7.3. u nastavku.

7.2.1.	Predodabir nacionalnih ocjenjivačkih žirija

Fazu predodabira provodit će nacionalni ocjenjivački žiriji. Ti ocjenjivački žiriji 
uspostavit će se u svakoj državi članici u kojoj su gradovi podnijeli prijavu za 
natjecanje za Nagradu za pristupačnost grada. 

Svaki nacionalni ocjenjivački žiri ocijenit će prijave nacionalnih gradova na temelju 
kriterija dodjele navedenih u odjeljku 7.3 u nastavku. Predsjedatelj nacionalnog 
žirija udaljeno će koordinirati članove kako bi postigli konsenzus o tome koji će 
grad/gradovi biti odabran(i) kao nacionalni kandidat(i). Grad s najvišim ocjenama 
koje dodijeli svaki nacionalni žiri ocijenit će Europski ocjenjivački žiri. Nacionalni 
ocjenjivački žiri ima diskrecijsko pravo preporučiti da Europski ocjenjivački žiri ocijeni i 
grad s drugim najvećim brojem bodova.

Tajništvo Nagrade za pristupačnost grada utvrdit će uži krug nacionalnih kandidata 
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koje će ocijeniti Europski ocjenjivački žiri. Ocjene gradova koji su ušli u uži izbor 
nacionalni ocjenjivački žiriji dostavljaju se Europskom ocjenjivačkom žiriju u obliku 
izvješća o procjeni prije njegova sastanka radi usuglašavanja, koje služi kao 
informativni dokument za završno vijećanje Europskog ocjenjivačkog žirija. 

Gradovi koji nisu ušli u uži izbor bit će obaviješteni o rezultatu svoje prijave. 

7.2.2.	Završni odabir Europskog ocjenjivačkog žirija

Europski ocjenjivački žiri također će ocijeniti gradove koji su ušli u uži izbor na 
temelju kriterija dodjele navedenih u odjeljku 7.3 u nastavku. Među nacionalnim 
kandidatima koji su prošli fazu predodabira Europski ocjenjivački žiri bira dobitnika 
Nagrade za pristupačnost grada te drugoplasiranog i trećeplasiranog kandidate, 
kojima će se dodijeliti financijska potpora, kako je prethodno navedeno u odjeljcima 4. 
i 5.

Uz to, Europski ocjenjivački žiri može odlučiti dodijeliti do četiri „posebna priznanja”, 
ovisno o:

•	tome jesu li napravili izvanredan posao u određenom ključnom području 
pristupačnosti. Na primjer, u jednom od ključnih područja Nagrade za 
pristupačnost grada (izgrađeno okruženje i javni prostor; mobilnost; prijevoz i 
povezana infrastruktura; informacije i komunikacija, uključujući IKT; ili javni 
objekti i usluge)

•	Drugim posebnim istaknutim elementima prijava (na primjer, o pametnim 
gradovima, pristupu kulturnoj baštini, pristupačnosti za osobe s intelektualnim 
teškoćama itd.).

•	trenutni kontekst i povezani projekti/politike gradova

Europska komisija također namjerava dodijeliti i posebno priznanje „Pristupačnost 
usluga koje se pružaju u zajednici” gradu koji promiče pristupačne usluge koje se 
pružaju u zajednici za neovisan život i prijelaz iz institucionalne skrbi na usluge koje 
se pružaju u zajednici za osobe s invaliditetom u zajednici, u skladu sa Smjernicama 
Komisije o neovisnom životu i UNCRPD-om. 

Svi će gradovi biti obaviješteni o ishodu ocjene njihove prijave. Nijedna povratna 
informacija pružena kandidatima koji nisu odabrani nije dostupna javnosti i služi 
samo za potrebe odnosnog grada, a pružit će se samo u diskreciji Europske komisije.
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7.2.3.	Vijećanje Europskog ocjenjivačkog žirija

Članovi Europskog ocjenjivačkog žirija sastat će se u Bruxellesu ili na internetu 
najkasnije jedan mjesec prije svečane dodjele nagrada (8). 

Europski ocjenjivački žiri konsenzusom će imenovati pobjednika, drugoplasiranog 
i trećeplasiranog kandidata, kao i gradove kojima će se dodijeliti posebno 
priznanje, ako postoji. 

Njihovo vijećanje imat će oblik izvješća o konsenzusu i u obzir će uzeti izvješće o 
procjeni koji su dobili od nacionalnih ocjenjivačkih žirija. To izvješće o konsenzusu 
trebat će potpisati svaki član Europskog ocjenjivačkog žirija.

7.2.4.	Faza dodjele nagrada  

Dobitnik (1. mjesto) europske Nagrade za pristupačnost grada 2027., zajedno s 
drugoplasiranim i trećeplasiranim gradovima te gradovima kojima se dodjeljuje 
posebno priznanje, ako postoje, bit će službeno objavljeni na svečanoj dodjeli Nagrade 
za pristupačnost grada koja će se održati u Bruxellesu 4. prosinca 2026.

7.3.	 Kriteriji za dodjelu nagrade

Članovi nacionalnih ocjenjivačkih žirija i Europskog ocjenjivačkog žirija ocijenit će 
gradove kandidate na temelju sljedećih kriterija za dodjelu nagrade. Smjernice za 
podnositelje zahtjeva uključene u Prilog I pružit će konkretne primjere kako uspješno 
ispuniti kriterije navedene u nastavku pri ispunjavanju internetskog obrasca za prijavu:

1)	 Posvećenost ciljevima

Podnositelj prijave dužan je opisati aktivnosti, politike i inicijative, bez obzira na 
to jesu li već provedene ili su tek u fazi planiranja, u sva četiri ključna područja 
pristupačnosti:

a.	 izgrađeni okoliš i javni prostori;  

b.	 prijevoz i povezana infrastruktura; 

c.	 informacije i komunikacije, uključujući informacijske i komunikacijske 
tehnologije (IKT);  

d.	 javni objekti i usluge.  

Uspješni podnositelj prijave mora dokazati dosljedan pristup pristupačnosti u svim 
četirima područjima i ambicioznu viziju u rješavanju pristupačnosti u gradu.

8	Vidjeti okvirni vremenski plan u prethodnom odjeljku 6.4.
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2)	 Vlasništvo, razina posvećenosti

Podnositelji prijave trebali bi predstaviti strukture ili okvir koji su uspostavljeni u 
gradskoj upravi za provedbu aktivnosti pristupačnosti. Prijava mora pokazati da su 
provedene ili planirane aktivnosti dio koherentne strategije ili političkog okvira, 
a ne samo ad hoc projekata. Strategija pristupačnosti mora biti uključena u politike 
grada i njegove propise. Izjava o politici / predanost u pogledu pristupačnosti s 
visokom razinom odgovornosti mora biti vidljiva. Trebalo bi osigurati informacije o 
odgovarajućim resursima (osoblje, proračun itd.) za provedbu tih politika. Razmatranja 
o troškovima pristupačnosti moraju se kombinirati s procjenom očekivanih koristi.

3)	 Utjecaj

Politike/inicijative grada trebaju imati dokazan pozitivan utjecaj na svakodnevni 
život osoba s invaliditetom te na sveukupnu kvalitetu života u gradu. Treba 
navesti primjere inicijativa koje su prije svega usmjerene na osobe s invaliditetom, 
objašnjavajući koristi za šire stanovništvo, ako je to relevantno. Podnositelji prijave 
trebaju uključiti kvalitativne i kvantitativne podatke kako bi potkrijepili tvrdnje o 
uspjehu i naveli konkretne primjere. Važno je spomenuti projekt(e), ako postoji(e), koji 
uključuje(u) osobe s intelektualnim teškoćama. Planirane inicijative i politike ocjenjivat 
će se na temelju svoje dosljednosti i mogućeg utjecaja.

4)	 Kvaliteta i održivost rezultata

Podnositelji prijave trebaju objasniti koje su strukture, mehanizmi i procesi 
uspostavljeni kako bi se osigurala kvaliteta i održivost postignutih rezultata. Kvaliteta 
rezultata definirana je u smislu poboljšanja razine pristupačnosti i unaprjeđivanja 
usklađenosti s normama i zakonima. Za ostvarivanje održivih rezultata potrebni 
su stalni napori, zajamčena sredstva te uspostavljanje zdrave strukture; mehanizmi 
ocjenjivanja i praćenja (za redovitu provjeru, obavještavanje i rješavanje problema, 
postupanje s pritužbama itd.) neophodni su za procjenu uspjeha.

5)	 Uključenost osoba s invaliditetom i relevantnih partnera

Aktivna i jasna uključenost osoba s invaliditetom, njihovih predstavničkih organizacija 
i stručnjaka za pristupačnost mora se dokazati pri planiranju, provedbi i održavanju 
gradskih politika i inicijativa usmjerenih na povećanje pristupačnosti. Podnositelji 
prijave trebaju također istaknuti na koji način podižu razinu svijesti o pristupačnosti te 
šire li i na koji način razmjenjuju i dijele iskustvo i dobre prakse s drugim gradovima 
na lokalnoj, regionalnoj, nacionalnoj i/ili europskoj razini.
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Kriterij Najveći broj bodova

1. Posvećenost ciljevima 20

2. Vlasništvo, razina posvećenosti 20

3. Utjecaj 20

4. Kvaliteta i održivost rezultata 20
5. �Uključenost osoba s invaliditetom i  

relevantnih partnera
20

UKUPNO 100

8.	� DRUGI UVJETI

8.1.	 Načini plaćanja

Dobitnici Nagrade za pristupačnost grada bit će objavljeni na svečanoj dodjeli 
nagrada (vidjeti odjeljak 7.2.4.). Službena obavijest poslat će se gradovima 
dobitnicima nakon svečane dodjele. Nakon primitka potvrde od strane odgovarajućih 
gradova, financijska potpora dodijelit će se bankovnim prijenosom nakon objave i 
imenovanja gradova dobitnika na službenoj svečanoj dodjeli nagrada. 

Iznos će biti plaćen odjednom u roku od 60 dana od službene objave dobitnika.

8.2.	 Isključiva odgovornost natjecatelja

Europska komisija i Tajništvo Nagrade za pristupačnost grada ne mogu se smatrati 
odgovornima za zahtjeve u vezi s aktivnostima koje natjecatelji provode u okviru 
natjecanja za Europsku nagradu za pristupačnost grada. Europska komisija nije 
odgovorna za štetu koju uzrokuju ili pretrpe natjecatelji, uključujući štetu uzrokovanu 
trećim stranama kao posljedica provedbe aktivnosti povezanih s natjecanjem ili 
tijekom njih.

8.3.	 Komunikacija, širenje i vidljivost financiranja

Dobitnici nagrade moraju promicati nagradu i njezine rezultate pružanjem ciljanih 
informacija za različite publike (uključujući medije i javnost) na strateški i djelotvoran način. 

Komunikacijske aktivnosti povezane s nagradom (uključujući razgovore u medijima, 
izjave za medije, prezentacije itd., u elektroničkom obliku, putem tradicionalnih ili 
društvenih mreža itd.) moraju priznati potporu EU-a kroz Nagradu za pristupačnost 
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grada te prikazati europsku zastavu i izjavu o financiranju (prevedenu na lokalne 
jezike, gdje je prikladno).

Sve komunikacijske aktivnosti ili aktivnosti širenja povezane s nagradom moraju 
upotrebljavati činjenično točne informacije.

8.4.	 Provjere, revizije i istrage

Nakon što ovlašteni službenik Europske komisije donese odluku o dodjeli financijske 
potpore, natjecatelji prihvaćaju da Europska komisija, Europski ured za borbu protiv 
prijevara (OLAF), Ured europskog javnog tužitelja (EPPO) i Europski revizorski sud 
(ECA) mogu provesti provjere, revizije i istrage povezane s natjecanjem i primljenim 
financijskim poticajem (9).

8.5.	 Processing of personal data and rights of use

Komisija je obvezana Uredbom 2018/1725  o zaštiti pojedinaca u vezi s obradom 
osobnih podataka u institucijama i tijelima Unije. Svi potrebni financijski podaci 
sadrže uredno potpisan Obrazac pravnog subjekta grada i Obrazac za financijsku 
identifikaciju.

Osobni podaci sadržani kao dio podnesene prijave obrađivat će se u skladu s važećim 
propisima. Natjecatelji mogu na pisani zahtjev ostvariti pristup svojim osobnim 
podacima i ispraviti sve netočne ili nepotpune podatke (vidjeti odjeljak 11. u nastavku 
za podatke za kontakt). 

Europska komisija ovlaštena je objaviti ili uputiti na, u bilo kojem obliku i bilo kojim 
putem, sljedeće informacije: 

•	Naziv grada pobjednika,

•	Iznos dodijeljenog financijskog poticaja, 

•	Predmet nagrade.

Podnošenjem prijave svi podnositelji prijave prihvaćanju da će Europska komisija 
objaviti informacije o finalistima i pobjednicima.

9	Za ovlasti OLAF-a, EPPO-a i ECA-e vidjeti Uredbu (EU, Euratom) br. 883/2013 Europskog 
parlamenta i Vijeća od 11. rujna 2013. o istragama koje provodi Europski ured za borbu 
protiv prijevara (OLAF) i stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 1073/1999 Europskog 
parlamenta i Vijeća te Uredbe Vijeća (Euratom) br. 1074/1999 (SL L 248, 18.9.2013., 
str. 1.), Uredbu Vijeća (Euratom, EZ) br. 2185/96 od 11. studenoga 1996. o provjerama 
i inspekcijama na terenu koje provodi Komisija s ciljem zaštite financijskih interesa 
Europskih zajednica od prijevara i ostalih nepravilnosti (SL L 292, 15.11.1996., str. 2.), 
Uredbu Vijeća (EU) 2017/1939 od 12. listopada 2017. o provedbi pojačane suradnje 
u vezi s osnivanjem Ureda europskog javnog tužitelja („EPPO”), članak 287. Ugovora o 
funkcioniranju Europske unije (UFEU) i članak 263. Financijske uredbe EU-a 2024/2509.
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U skladu s člankom 38. Financijske uredbe EU-a (2024/2509), informacije o 
dodijeljenim nagradama EU-a i pobjednicima objavljuju se svake godina na 
mrežnom mjestu Europe radi transparentnosti. Objava se iznimno može izostaviti 
(na obrazložen i odgovarajuće potkrijepljen zahtjev), ako postoji rizik da bi otkrivanje 
informacija moglo ugroziti vaša prava i slobode zajamčene Poveljom EU-a o 
temeljnim pravima ili naštetiti vašim komercijalnim interesima.

Europska komisija ima pravo upotrebljavati neosjetljive podatke povezane s 
nagradom i materijalima te zaprimljenim dokumentima od pobjednika (kao što su 
slike ili audiovizualni materijali, u papirnatom i elektroničkom obliku) za potrebe 
informiranja, komunikacije, širenja i publiciteta.

Fotografije i videozapise koje snimi Europska komisija tijekom pripreme svečane 
dodjele nagrade ili tijekom svečane dodjele nagrade u isključivom su vlasništvu 
Europske komisije.

8.6.	 Mjerodavno pravo i nadležni sud

U pogledu nagrade i plaćanja financijskog poticaja, mjerodavno je pravo Unije. 
Nadležan sud ili arbitražni sud za saslušanja u Općem sudu Suda Europske unije: 
General Court, Rue du Fort Niedergrünewald L-2925 Luxembourg, tel.: (352) 4303-1, 
telefaks: (352) 4303 2100, e-pošta: GC.Registry@curia.europa.eu.

9.	� IZMJENA ILI PONIŠTAVANJE NATJECANJA, 
POVLAČENJE NAGRADE I VRAĆANJE 
NEOPRAVDANIH IZNOSA

Tijelo za dodjelu nagrada može izmijeniti ili poništiti natjecanje ili odlučiti ne dodijeliti 
nagradu bez ikakve obveze za naknadu štete sudionicima (npr. nema prijava, 
ocjenjivački žiri ne može odrediti pobjednika, pobjednik ne ispunjava uvjete ili se mora 
isključiti, ciljevi su već postignuti itd.). U tom ćete slučaju biti obaviješteni  
putem telefona. 

Europska komisija može povući nagradu nakon njezine dodjele i vratiti sva uplaćena 
plaćanja ako sazna da:

•	za njezino osvajanje upotrebljavane su netočne informacije, prijevara ili korupcija

•	dobitnici nagrade nisu ispunjavali uvjete ili su trebali biti isključeni, ili

•		dobitnici nagrade u teškoj su povredi svojih obveza u okviru ovih Pravila natjecanja.
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10.	DODATNE INFORMACIJE
Prijavni postupak te rad nacionalnih i Europskog ocjenjivačkog žirija omogućava 
Tajništvo Nagrade za pristupačnost grada, koje vodi Europsko gospodarsko interesno 
udruženje Ecorys Europe kao vanjski ugovaratelj ovogodišnjeg izdanja nagrade. 
Tajništvo također pomaže u promidžbenim aktivnostima u vezi s mehanizmom 
dodjele nagrada posredstvom mrežne stranice Nagrade za pristupačnost grada i 
posredstvom različitih komunikacijskih kanala kao što su brošure, društveni mediji, 
filmski isječci itd.

11.	KONTAKT
U slučaju pitanja povezanih s Nagradom za pristupačnost grada obratite se 
Tajništvu Nagrade za pristupačnost grada na sljedeću adresu e-pošte: secretariat@
accesscityaward.eu i Europskoj komisiji na: JUST-EDPD-ACA@ec.europa.eu.

12.	PRILOZI  

I.	 Obrazac za podnošenje prijave i Smjernice za podnositelje prijave

II.	 Gradonačelnikova izjava

III.	Izjava o časti

IV.	Obrazac pravnog subjekta

V.	 Obrazac za financijsku identifikaciju
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